
la fontessential



lafont
essential
fulmine r 090 a

3

iron grey painted steel

natural oak

clear glass panels/

acier peint gris fonte

chêne teinte naturelle

panneaux verre clair/

acero pintado de gris fundición

roble tono natural

paneles de vidrio claro/

Stahl, eisengrau lackiert

Eiche Natur

Paneele, helles Glas



lafont
essential
fulmine r 080

55

black RAL 9005 painted steel

dove grey ash

transparent methacrylate panels

SG-A riser/

acier peint noir RAL 9005

frêne teinte tourterelle

panneaux méthacrylate transparent

contremarche SG-A/

acero pintado de negro RAL 9005

fresno tono tórtola

paneles metacrilato transparente

tabica SG-A/

Stahl, schwarz lackiert RAL 9005

Esche, taubengrau

Paneele, transparentes Methacrylat

Setzstufe SG-A



lafont
essential
fulmine r 120 a

77777777777

corten-coloured painted steel/

acier peint corten/

acero pintado corten/

Stahl, Corten lackiert



lafont
essential
fascia r 080

9999

white RAL 9010 painted steel

bleached ash

transparent methacrylate panels/

acier peint blanc RAL 9010 

frêne teinte blanchi

panneaux méthacrylate transparent/

acero pintado de blanco RAL 9010 

fresno tono blanqueado

paneles metacrilato transparente/

Stahl, weiß lackiert RAL 9010 

Esche, gebleicht

Paneele, transparentes Methacrylat



lafont
essential
fulmine r 120 a

11

black RAL 9005 painted steel

dark havana beech/

acier peint noir RAL 9005

hêtre teinte havane foncée/

acero pintado de negro RAL 9005

haya tono habana oscuro/

Stahl, schwarz lackiert RAL 9005

Buche Havana dunkel



lafont
essential
fascia r 060

13

corten coloured painted steel

blond walnut beech

satin AISI 304 stainless steel/

acier peint couleur corten

hêtre teinte noyer blond

acier inoxydable AISI 304 satiné/

acero pintado de color corten

haya tono nogal medio

acero inoxidable AISI 304 satinado/

Stahl, Farbe Corten lackiert

Buche Nussbaum blond

Edelstahl AISI 304, seidenmatt



lafont
essential
fulmine r 120

15

white RAL 9010 painted steel

light walnut beech/

acier peint blanc RAL 9010

hêtre teinte noyer clair/

acero pintado de blanco RAL 9010

haya tono nogal claro/

Stahl, weiß lackiert RAL 9010

Buche Nussbaum hell



lafont
essential
fulmine r 010 b

171

grey RAL 9006 painted steel

wenge ash/

acier peint gris RAL 9006

frêne teinte wengé/

acero pintado de gris RAL 9006

fresno tono wengué/

Stahl, grau lackiert RAL 9006

Esche Wengé



lafont
essential
fulmine r 020 a

19

grey RAL 9006 painted steel

natural birch plywood/

acier peint gris RAL 9006

contreplaqué de bouleau naturel/

acero pintado de gris RAL 9006

multicapa de abedul natural/

Stahl, grau lackiert RAL 9006

Birkensperrholz natur



wood riser
contremarche 
en bois
tabica de madera
setzstufe aus holz

1. 

2. 

You walk up the stairs, you don’t climb up them: just install a protection panel which closes off the railing to 
prevent acrobatic stunts and falls, guaranteeing safety without altering the style of your staircase/

On monte les escaliers, on ne les escalade pas : un panneau de protection suffit pour isoler le garde-corps, 
empêcher les acrobaties et prévenir les chutes, en garantissant ainsi la sécurité sans modifier le style de 
l’escalier/

Las escaleras se suben, no se escalan: basta un panel de protección que aísla la barandilla para evitar 
acrobacias y caídas, garantizando la seguridad sin modificar el estilo de tu escalera/

Auf Treppen steigt man, sie sind nicht zum Klettern gedacht: Eine Schutzplatte schirmt das Geländer ab, 
um akrobatische Kunststücke und Stürze zu vermeiden. So ist die Sicherheit Ihrer Treppe ohne Stileinbußen 
gewährleistet.

safety panel 
panneau de 
protection
panel de 
protección
zusätzliche 
schutzplatte

1. SG-A

1. SG-B

2. SG-C

A/2 (max 9,5 cm)
A

To finish the wooden parts, Fontanot uses a unique painting process using 
water-based UV products that are at the leading edge of paint technology in 
terms of performance and respect for the environment and health. The result is 
an ecological, non-toxic material, natural to the touch and with a quality finish 
resistant to abrasion and the scars of time/

Pour la finition des parties en bois, Fontanot recourt à un processus particulier 
de peinture avec produits UV à l’eau qui sont la plus haute expression de la 
technologie dans le secteur des peintures en termes de performances et de 
protection de l’environnement et de la santé/

Para el acabado de las partes de madera, Fontanot utiliza un proceso especial 
de barnizado con productos UV al agua, que son la máxima expresión de la 
tecnología en el campo de los barnices en términos de prestaciones y de 
respeto por el medio ambiente y la salud/

Für die Ausführung der Holzteile verwendet Fontanot ein spezielles 
Lackierverfahren mit UV-Produkten auf Wasserbasis, die als technologische 
Spitzenreiter unter den Lacken gelten, sowohl in Bezug auf ihre qualitative
Leistung als auch hinsichtlich des Umwelt- und Gesundheitsschutzes.

wood shades
teintes bois
tonos madera
holztöne

3.

7.4.

8.

5.

9.

1. 2.

6.

10. 11.

oak
chêne
roble
eiche

1.  DOVE/ 
TOURTERELLE/ 
TÓRTOLA/ 
TAUBENGRAU

7.  LIGHT WALNUT/ 
NOYER CLAIR/ 
NOGAL CLARO/ 
NUSSBAUM HELL/

2.  DARK HAVANA 
HAVANE FONCÉ/ 
HABANO OSCURO/ 
HAVANA DUNKEL

8.  DARK WALNUT/ 
NOYER FONCÉ/ 
NOGAL OSCURO/ 
NUSSBAUM DUNKEL

3.  NATURAL/ 
NATUREL/ 
NATURAL/ 
NATUR

9.  BLOND WALNUT/ 
NOYER BLOND/ 
NOGAL MEDIO/ 
NUSSBAUM BLOND

4.  BLEACHED/ 
BLANCHI/ 
BLANQUEADO/ 
GEBLEICHT

10.  WENGE/ 
WENGÉ/ 
WENGUÉ/ 
WENGE

5.  CHERRY/ 
CERISIER/ 
CEREZO/ 
KIRSCHBAUM

11.  TEAK/ 
TEAK/ 
TEAK/ 
TEAK

6.  TOBACCO/ 
TABAC/ 
TABACO/ 
TABAK
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12. 13. 14.

15.

19.

16.

20.

17.

21.

18.

22.

41.

37.

42.

34.

38.

43.

35.

39.

44.

36.

40.

12.  DOVE/ 
TOURTERELLE/ 
TÓRTOLA/ 
TAUBENGRAU

18.  LIGHT WALNUT/ 
NOYER CLAIR/ 
NOGAL CLARO/ 
NUSSBAUM HELL

13.  DARK HAVANA 
HAVANE FONCÉ/ 
HABANO OSCURO/ 
HAVANA DUNKEL

19.  DARK WALNUT/ 
NOYER FONCÉ/ 
NOGAL OSCURO/ 
NUSSBAUM DUNKEL

14.  NATURAL/ 
NATUREL/ 
NATURAL/ 
NATUR

20.  BLOND WALNUT/ 
NOYER BLOND/ 
NOGAL MEDIO/ 
NUSSBAUM BLOND

15.  BLEACHED/ 
BLANCHI/ 
BLANQUEADO/ 
GEBLEICHT

21.  WENGE/ 
WENGÉ/ 
WENGUÉ/ 
WENGE

16.  CHERRY/ 
CERISIER/ 
CEREZO/ 
KIRSCHBAUM

22.  TEAK/ 
TEAK/ 
TEAK/ 
TEAK

17.  TOBACCO/ 
TABAC/ 
TABACO/ 
TABAK

34.  DOVE/ 
TOURTERELLE/ 
TÓRTOLA/ 
TAUBENGRAU

40.  LIGHT WALNUT/ 
NOYER CLAIR/ 
NOGAL CLARO/ 
NUSSBAUM HELL

35.  DARK HAVANA 
HAVANE FONCÉ/ 
HABANO OSCURO/ 
HAVANA DUNKEL

41.  DARK WALNUT/ 
NOYER FONCÉ/ 
NOGAL OSCURO/ 
NUSSBAUM DUNKEL

36.  NATURAL/ 
NATUREL/ 
NATURAL/ 
NATURAL

42.  BLOND WALNUT/ 
NOYER BLOND/ 
NOGAL MEDIO/ 
NUSSBAUM BLOND

37.  BLEACHED/ 
BLANCHI/ 
BLANQUEADO/ 
GEBLEICHT

43.  WENGE/ 
WENGÉ/ 
WENGUÉ/ 
WENGE

38.  CHERRY/ 
CERISIER/ 
CEREZO/ 
KIRSCHBAUM

44.  TEAK/ 
TEAK/ 
TEAK/ 
TEAK

39.  TOBACCO/ 
TABAC/ 
TABACO/ 
TABAK

ashashhasha hsa
frênef êfrênefrêner enêf
fresnoffresnofresnor oonnsef
echeecheechee eehce

birchbirchbirchb hhcrb
plywoodplywoodplywoodp y oddp oowwyylp
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26. 27.

31.

28.

32.

23.

30. 33.

24.

29.

25.

beechb hbeechbeechb hceeb
hêtrehêthêtrehêtreh eertêêh
hayahayahhayah aayyaah
buchehbuchebucheb eehhcuub

yyyyyy

23.  DOVE/ 
TOURTERELLE/ 
TÓRTOLA/ 
TAUBENGRAU

29.  TOBACCO/ 
TABAC/ 
TABACO/ 
TABAK

24.  DARK HAVANA 
HAVANE FONCÉ 
HABANO OSCURO/ 
HAVANA DUNKEL

30.  DARK WALNUT/ 
NOYER FONCÉ/ 
NOGAL OSCURO/ 
NUSSBAUM DUNKEL

25.  NATURAL/ 
NATUREL/ 
NATURAL/ 
NATUR

31.  BLOND WALNUT/ 
NOYER BLOND/ 
NOGAL MEDIO/ 
NUSSBAUM BLOND

26.  BLEACHED/ 
BLANCHI/ 
BLANQUEADO/ 
GEBLEICHT

32.  WENGE/ 
WENGÉ/ 
WENGUÉ/ 
WENGE

27.  CHERRY/ 
CERISIER/ 
CEREZO/ 
KIRSCHBAUM

33.  TEAK/ 
TEAK/ 
TEAK/ 
TEAK

28.   LIGHT WALNUT/ 
NOYER CLAIR/ 
NOGAL CLARO/ 
NUSSBAUM HELL



25

1.

3.

2.

1. 2.

4. 5.

3.

I - LISO-PULIDO/GLATT-BLANK II - GOFRADO-OPACO/GAUFRIERT-MATT III - LISO-OPACO/GLATT-MATT
I - SMOOTH-POLISHED/LISSE-BRILLANT II - EMBOSSED-MATT/GAUFRÉ-OPAQUE III - SMOOTH-MAT/LISSE-OPAQUE

steel colourssteel colourssteel colourso ssruuoolcleeeets
couleurs aciercouleurs aciercouleurs acierrr ecaassuueeluoc
colores acerolcolores aceroos oreecaaseerooloc
stahlfarbenstahlfarbent hlf br nebaaflhhaats

methacrylate
méthacrylate
metacrilato
methacrylat

glass coloursglass coloursl lglass coloursg o sruoloccssalg
couleurs verrecouleurs verrecouleurs verreeer rrevssueuoc
gg
colores vidriocolores vidriocolores vidrioos ordvseerooc
glasfarbenglasfarbenglasfarbeng b nneebraafsalg

CHARACTERISTICS OF THE PAINT COLOURS CHOSEN FROM THE RAL SWATCH: LAFONT ESSENTIAL GLOSS 8/MATT/EMBOSSED
CARACTÉRISTIQUES PEINTURE DES COULEURS AU CHOIX DU NUANCIER RAL : LAFONT ESSENTIAL GLOSS 8/OPAQUE/GAUFRÉ
CARACTERÍSTICAS DEL BARNIZADO DE COLORES A ELECCIÓN DEL MUESTRARIO RAL: LAFONT ESSENTIAL GLOSS 8/OPACO/GOFRADO
LACKEIGENSCHAFTEN DER GEWÄHLTEN RAL-FARBEN: LAFONT ESSENTIAL BLANK 8/MATT/GAUFRIERT

Summary

table/

Tableau 

récapitulatif/

Tabla 

resumen/

Zusammenfassende

Übersicht

1.  BLACK RAL 9005 (II)/ 
NOIR RAL 9005 (II)/ 
NEGRO RAL 9005 (II)/ 
SCHWARZ RAL 9005 (II)

2.  WHITE RAL 9010 (II)/ 
BLANC RAL 9010 (II)/ 
BLANCO RAL 9010 (II)/ 
WEISS RAL 9010 (II)

3.   CORTEN-COLOURED 
PAINTED STEEL (II)/ 
PEINT COULEUR  
CORTEN (II)/ 
BARNIZADO COLOR 
CORTEN (II)/ 
FARBE CORTEN  
LACKIERT (II)

4.  GREY RAL 9006 (II)/ 
GRIS RAL 9006 (II)/ 
GRIS RAL 9006 (II)/ 
GRAU RAL 9006 (II)

5.   IRON GREY (III)/ 
GRIS FONTE (III)/ 
GRIS FUNDICIÓN (III)/ 
EISENGRAU (III)

1.  CLEAR/ 
CLAIR/ 
CLARO/ 
KLARES

2.  EXTRA CLEAR/ 
EXTRA CLAIR/ 
EXTRA CLARO/ 
EXTRA KLARES

3.  METHACRYLATE TRANSPARENT/ 
MÉTHACRYLATE TRANSPARENT/ 
METACRILATO TRANSPARENTE/ 
TRANSPARENTES METHACRYLAT



Staircase/Escaliers/
Escaleras/Treppen

Railing/Garde-corps/
Barandillas/Geländer

Standard steel colours/Couleurs standard acier/
Colores estándar acero/Standardfarben Stahl

Treads material/Materiau marches/
Material peldaños/Stufen-Material

Wood shades/Teintes du bois/
Tonos de la madera/Holztöne

LaFont Essential 
Fulmine R (p. 17)

LaFont Essential 
Fascia R

010 B
white RAL 9010 (II)
black RAL 9005 (II)
grey RAL 9006 (II)

blanc RAL 9010 (II)
noir RAL 9005 (II)
gris RAL 9006 (II)

blanco RAL 9010 (II)
negro RAL 9005 (II)
gris RAL 9006 (II)

Weiss RAL 9010 (II)
Schwarz RAL 9005 (II)
Grau RAL 9006 (II)

-

beech
ash (IV)
oak (IV)
birch
plywood

lacquered birch 
plywood
(optional)

steel

hêtre 
frêne (IV)
chêne (IV)
contreplaqué 
bouleau

contreplaqué 
bouleau laqué
(option)

acier

haya 
fresno (IV)
roble (IV)
multicapa de 
abedul

multicapa de 
abedul lacado
(opcional)

acero

Buche 
Esche (IV)
Eichenholz (IV)
Birkensperrholz

lackiertes 
Birkensperrholz
(Sonder-
ausstattung)

Stahl

dark havana 
cherry 
natural
blond walnut 
light walnut
dark walnut 
bleached 
tobacco 
teak 
dove grey
wenge
unpolished

havane foncé 
cerisier 
naturel
noyer blond 
noyer clair
noyer foncé  
blanchi 
tabac 
teak 
tourterelle
wengé
brut

habano oscuro 
cerezo 
natural
nogal medio 
nogal claro
nogal oscuro 
blanqueado 
tabaco 
teak 
tórtola 
wengué
en bruto

Havana dunkel 
Kirschbaum 
natur
Nussbaum blond 
Nussbaum hell
Nussbaum dunkel 
gebleicht 
Tabak 
Teak 
Taubengrau 
Wenge
roh

yes/
oui/
sí/
Ja

LaFont Essential 
Fulmine R (p. 19)

LaFont Essential 
Fascia R

020 A
white RAL 9010 (II)
black RAL 9005 (II)
grey RAL 9006 (II)

blanc RAL 9010 (II)
noir RAL 9005 (II)
gris RAL 9006 (II)

blanco RAL 9010 (II)
negro RAL 9005 (II)
gris RAL 9006 (II)

Weiss RAL 9010 (II)
Schwarz RAL 9005 (II)
Grau RAL 9006 (II)

-

beech
ash (IV)
oak (IV)
birch
plywood

lacquered birch 
plywood
(optional)

steel

hêtre 
frêne (IV)
chêne (IV)
contreplaqué 
bouleau

contreplaqué 
bouleau laqué
(option)

acier

haya 
fresno (IV)
roble (IV)
multicapa de 
abedul

multicapa de 
abedul lacado
(opcional)

acero

Buche 
Esche (IV)
Eichenholz (IV)
Birkensperrholz

lackiertes 
Birkensperrholz
(Sonder-
ausstattung)

Stahl

dark havana 
cherry 
natural
blond walnut 
light walnut
dark walnut 
bleached 
tobacco 
teak 
dove grey
wenge
unpolished

havane foncé 
cerisier 
naturel
noyer blond 
noyer clair
noyer foncé  
blanchi 
tabac 
teak 
tourterelle
wengé
brut

habano oscuro 
cerezo 
natural
nogal medio 
nogal claro
nogal oscuro 
blanqueado 
tabaco 
teak 
tórtola 
wengué
en bruto

Havana dunkel 
Kirschbaum 
natur
Nussbaum blond 
Nussbaum hell
Nussbaum dunkel 
gebleicht 
Tabak 
Teak 
Taubengrau 
Wenge
roh

yes/
oui/
sí/
Ja

LaFont Essential 
Fulmine R
LaFont Essential 
Fascia R (p. 13)

060

white RAL 9010 (II)
corten (II)
iron grey (II)
grey RAL 9006 (II)
black RAL 9005 (II)

blanc RAL 9010 (II)
corten (II)
gris fonte (II)
gris RAL 9006 (II)
noir RAL 9005 (II)

blanco RAL 9010 (II)
corten (II)
gris fundición (II)
gris RAL 9006 (II)
negro RAL 9005 (II)

Weiss RAL 9010 (II)
Corten (II)
Eisengrau (II)
Grau RAL 9006 (II)
Schwarz RAL 9005 (II)

yes/
oui/
sí/
Ja

beech
ash (IV)
oak (IV)
birch
plywood

lacquered birch 
plywood
(optional)

steel

hêtre 
frêne (IV)
chêne (IV)
contreplaqué 
bouleau

contreplaqué 
bouleau laqué
(option)

acier

haya 
fresno (IV)
roble (IV)
multicapa de 
abedul

multicapa de 
abedul lacado
(opcional)

acero

Buche 
Esche (IV)
Eichenholz (IV)
Birkensperrholz

lackiertes 
Birkensperrholz
(Sonder-
ausstattung)

Stahl

dark havana 
cherry 
natural
blond walnut 
light walnut
dark walnut 
bleached 
tobacco 
teak 
dove grey
wenge
unpolished

havane foncé 
cerisier 
naturel
noyer blond 
noyer clair
noyer foncé  
blanchi 
tabac 
teak 
tourterelle
wengé
brut

habano oscuro 
cerezo 
natural
nogal medio 
nogal claro
nogal oscuro 
blanqueado 
tabaco 
teak 
tórtola 
wengué
en bruto

Havana dunkel 
Kirschbaum 
natur
Nussbaum blond 
Nussbaum hell
Nussbaum dunkel 
gebleicht 
Tabak 
Teak 
Taubengrau 
Wenge
roh

yes/
oui/
sí/
Ja

LaFont Essential 
Fulmine R (p. 5)

LaFont Essential 
Fascia R (p. 9)

080

railing:
transparent 
methacrylate

structure:
white RAL 9010 (II)
corten (II)
iron grey (II)
grey RAL 9006 (II)
black RAL 9005 (II)

garde-corps : 
méthacrylate 
transparent

structure:
blanc RAL 9010 (II)
corten (II)
gris fonte (II)
gris RAL 9006 (II)
noir RAL 9005 (II)

barandilla: 
metacrilato 
transparente

estructura:
blanco RAL 9010 (II)
corten (II)
gris fundición (II)
gris RAL 9006 (II)
negro RAL 9005 (II)

Geländer: 
transparentes 
Methacrylat

Struktur:
Weiss RAL 9010 (II)
Corten (II)
Eisengrau (II)
Grau RAL 9006 (II)
Schwarz RAL 9005 (II)

yes/
oui/
sí/
Ja

beech
ash (IV)
oak (IV)
birch
plywood

lacquered birch 
plywood
(optional)

steel

hêtre 
frêne (IV)
chêne (IV)
contreplaqué 
bouleau

contreplaqué 
bouleau laqué
(option)

acier

haya 
fresno (IV)
roble (IV)
multicapa de 
abedul

multicapa de 
abedul lacado
(opcional)

acero

Buche 
Esche (IV)
Eichenholz (IV)
Birkensperrholz

lackiertes 
Birkensperrholz
(Sonder-
ausstattung)

Stahl

dark havana 
cherry 
natural
blond walnut 
light walnut
dark walnut 
bleached 
tobacco 
teak 
dove grey
wenge
unpolished

havane foncé 
cerisier 
naturel
noyer blond 
noyer clair
noyer foncé  
blanchi 
tabac 
teak 
tourterelle
wengé
brut

habano oscuro 
cerezo 
natural
nogal medio 
nogal claro
nogal oscuro 
blanqueado 
tabaco 
teak 
tórtola 
wengué
en bruto

Havana dunkel 
Kirschbaum 
natur
Nussbaum blond 
Nussbaum hell
Nussbaum dunkel 
gebleicht 
Tabak 
Teak 
Taubengrau 
Wenge
roh

yes/
oui/
sí/
Ja

27steel colour chosen on RAL swatch/couleurs acier au choix du nuancier RAL
color acero a elección de muestrario RAL/Stahl in der gewählten RAL-Farbe

personalized wood shade/couleur bois sur échantillon
tinta madera según muestra/Holztöne nach Muster

I - smooth-polished/lisse-brillant II - embossed-matt/gaufré-opaque III - smooth-matt/lisse-opaque IV - brushed upon request/brossé sur demande
I - liso-pulido/glatt-blank II - gofrado-opaco/gaufriert-matt III - liso-opaco/glatt-matt IV - cepillado a petición/auf Wunsch gebürstet



Staircase/Escaliers/
Escaleras/Treppen

Railing/Garde-corps/
Barandillas/Geländer

Standard steel colours/Couleurs standard acier/
Colores estándar acero/Standardfarben Stahl

Treads material/Materiau marches/
Material peldaños/Stufen-Material

Wood shades/Teintes du bois/
Tonos de la madera/Holztöne

LaFont Essential 
Fulmine R (p. 3)

LaFont Essential 
Fascia R

090

railing 090:
with a flat and 
polished edge 
reworked after 
coupling
clear glass
extra-clear glass

structure:
white RAL 9010 (II)
corten (II)
iron grey (II)
grey RAL 9006 (II)
black RAL 9005 (II)

garde-corps 090 :
avec bords à 
fil brillant plat 
réusinés après 
accouplement
verre clair
verre extra clair

structure :
blanc RAL 9010 (II)
corten (II)
gris fonte (II)
gris RAL 9006 (II)
noir RAL 9005 (II)

barandilla 090: 
con bordes 
planos y pulidos, 
reelaborados 
después del 
acoplamiento
vidrio transparente
vidrio extra 
transparente

estructura:
blanco RAL 9010 (II)
corten (II)
gris fundición (II)
gris RAL 9006 (II)
negro RAL 9005 (II)

Geländer 090: 
mit flachem, 
glänzendem 
Rand, der nach 
der Verbindung 
nachbearbeitet 
wird
klares Glas
extra-klares Glas

Struktur:
Weiss RAL 9010 (II)
Corten (II)
Eisengrau (II)
Grau RAL 9006 (II)
Schwarz RAL 9005 (II)

yes/
oui/
sí/
Ja

beech
ash (IV)
oak (IV)
birch
plywood

lacquered birch 
plywood
(optional)

steel

hêtre 
frêne (IV)
chêne (IV)
contreplaqué 
bouleau

contreplaqué 
bouleau laqué
(option)

acier

haya 
fresno (IV)
roble (IV)
multicapa de 
abedul

multicapa de 
abedul lacado
(opcional)

acero

Buche 
Esche (IV)
Eichenholz (IV)
Birkensperrholz

lackiertes 
Birkensperrholz
(Sonder-
ausstattung)

Stahl

dark havana 
cherry 
natural
blond walnut 
light walnut
dark walnut 
bleached 
tobacco 
teak 
dove grey
wenge
unpolished

havane foncé 
cerisier 
naturel
noyer blond 
noyer clair
noyer foncé  
blanchi 
tabac 
teak 
tourterelle
wengé
brut

habano oscuro 
cerezo 
natural
nogal medio 
nogal claro
nogal oscuro 
blanqueado 
tabaco 
teak 
tórtola 
wengué
en bruto

Havana dunkel 
Kirschbaum 
natur
Nussbaum blond 
Nussbaum hell
Nussbaum dunkel 
gebleicht 
Tabak 
Teak 
Taubengrau 
Wenge
roh

yes/
oui/
sí/
Ja

LaFont Essential 
Fulmine R (p. 3)

LaFont Essential 
Fascia R

090 A

railing 090A:
with a flat 
polished edge
clear glass
extra-clear glass

structure:
white RAL 9010 (II)
corten (II)
iron grey (II)
grey RAL 9006 (II)
black RAL 9005 (II)

garde-corps 090A :
avec bords à fil 
brillant plat
verre clair
verre extra clair

structure :
blanc RAL 9010 (II)
corten (II)
gris fonte (II)
gris RAL 9006 (II)
noir RAL 9005 (II)

barandilla 090A:
con bordes 
planos y pulidos
vidrio transparente
vidrio extra 
transparente

estructura:
blanco RAL 9010 (II)
corten (II)
gris fundición (II)
gris RAL 9006 (II)
negro RAL 9005 (II)

Geländer 090A:
mit flachem, 
glänzendem Rand
klares Glas
extra-klares Glas

Struktur:
Weiss RAL 9010 (II)
Corten (II)
Eisengrau (II)
Grau RAL 9006 (II)
Schwarz RAL 9005 (II)

yes/
oui/
sí/
Ja

beech
ash (IV)
oak (IV)
birch
plywood

lacquered birch 
plywood
(optional)

steel

hêtre 
frêne (IV)
chêne (IV)
contreplaqué 
bouleau

contreplaqué 
bouleau laqué
(option)

acier

haya 
fresno (IV)
roble (IV)
multicapa de 
abedul

multicapa de 
abedul lacado
(opcional)

acero

Buche 
Esche (IV)
Eichenholz (IV)
Birkensperrholz

lackiertes 
Birkensperrholz
(Sonder-
ausstattung)

Stahl

dark havana 
cherry 
natural
blond walnut 
light walnut
dark walnut 
bleached 
tobacco 
teak 
dove grey
wenge
unpolished

havane foncé 
cerisier 
naturel
noyer blond 
noyer clair
noyer foncé  
blanchi 
tabac 
teak 
tourterelle
wengé
brut

habano oscuro 
cerezo 
natural
nogal medio 
nogal claro
nogal oscuro 
blanqueado 
tabaco 
teak 
tórtola 
wengué
en bruto

Havana dunkel 
Kirschbaum 
natur
Nussbaum blond 
Nussbaum hell
Nussbaum dunkel 
gebleicht 
Tabak 
Teak 
Taubengrau 
Wenge
roh

yes/
oui/
sí/
Ja

LaFont Essential 
Fulmine R (p. 15)

LaFont Essential 
Fascia R

120
white RAL 9010 (II)
black RAL 9005 (II)
grey RAL 9006 (II)

blanc RAL 9010 (II)
noir RAL 9005 (II)
gris RAL 9006 (II)

blanco RAL 9010 (II)
negro RAL 9005 (II)
gris RAL 9006 (II)

Weiss RAL 9010 (II)
Schwarz RAL 9005 (II)
Grau RAL 9006 (II)

-

beech
ash (IV)
oak (IV)
birch
plywood

lacquered birch 
plywood
(optional)

steel

hêtre 
frêne (IV)
chêne (IV)
contreplaqué 
bouleau

contreplaqué 
bouleau laqué
(option)

acier

haya 
fresno (IV)
roble (IV)
multicapa de 
abedul

multicapa de 
abedul lacado
(opcional)

acero

Buche 
Esche (IV)
Eichenholz (IV)
Birkensperrholz

lackiertes 
Birkensperrholz
(Sonder-
ausstattung)

Stahl

dark havana 
cherry 
natural
blond walnut 
light walnut
dark walnut 
bleached 
tobacco 
teak 
dove grey
wenge
unpolished

havane foncé 
cerisier 
naturel
noyer blond 
noyer clair
noyer foncé  
blanchi 
tabac 
teak 
tourterelle
wengé
brut

habano oscuro 
cerezo 
natural
nogal medio 
nogal claro
nogal oscuro 
blanqueado 
tabaco 
teak 
tórtola 
wengué
en bruto

Havana dunkel 
Kirschbaum 
natur
Nussbaum blond 
Nussbaum hell
Nussbaum dunkel 
gebleicht 
Tabak 
Teak 
Taubengrau 
Wenge
roh

yes/
oui/
sí/
Ja

LaFont Essential 
Fulmine R (p. 7-11)

LaFont Essential 
Fascia R

120 A

white RAL 9010 (II)
corten (II)
iron grey (II)
grey RAL 9006 (II)
black RAL 9005 (II)

blanc RAL 9010 (II)
corten (II)
gris fonte (II)
gris RAL 9006 (II)
noir RAL 9005 (II)

blanco RAL 9010 (II)
corten (II)
gris fundición (II)
gris RAL 9006 (II)
negro RAL 9005 (II)

Weiss RAL 9010 (II)
Corten (II)
Eisengrau (II)
Grau RAL 9006 (II)
Schwarz RAL 9005 (II)

yes/
oui/
sí/
Ja

beech
ash (IV)
oak (IV)
birch
plywood

lacquered birch 
plywood
(optional)

steel
(only for 
double stringer 
structures)

hêtre 
frêne (IV)
chêne (IV)
contreplaqué 
bouleau

contreplaqué 
bouleau laqué
(option)

acier 
(uniquement 
sur structure à 
double limon)

haya 
fresno (IV)
roble (IV)
multicapa de 
abedul

multicapa de 
abedul lacado
(opcional)

acero 
(solo en 
estructuras de 
doble zanca)

Buche 
Esche (IV)
Eichenholz (IV)
Birkensperrholz

lackiertes 
Birkensperrholz
(Sonder-
ausstattung)

Stahl (nur bei 
Strukturen mit 
doppeltem 
Holm)

dark havana 
cherry 
natural
blond walnut 
light walnut
dark walnut 
bleached 
tobacco 
teak 
dove grey
wenge
unpolished

havane foncé 
cerisier 
naturel
noyer blond 
noyer clair
noyer foncé  
blanchi 
tabac 
teak 
tourterelle
wengé
brut

habano oscuro 
cerezo 
natural
nogal medio 
nogal claro
nogal oscuro 
blanqueado 
tabaco 
teak 
tórtola 
wengué
en bruto

Havana dunkel 
Kirschbaum 
natur
Nussbaum blond 
Nussbaum hell
Nussbaum dunkel 
gebleicht 
Tabak 
Teak 
Taubengrau 
Wenge
roh

yes/
oui/
sí/
Ja

29

090

090A

steel colour chosen on RAL swatch/couleurs acier au choix du nuancier RAL
color acero a elección de muestrario RAL/Stahl in der gewählten RAL-Farbe

personalized wood shade/couleur bois sur échantillon
tinta madera según muestra/Holztöne nach Muster

I - smooth-polished/lisse-brillant II - embossed-matt/gaufré-opaque III - smooth-matt/lisse-opaque IV - brushed upon request/brossé sur demande
I - liso-pulido/glatt-blank II - gofrado-opaco/gaufriert-matt III - liso-opaco/glatt-matt IV - cepillado a petición/auf Wunsch gebürstet



QUALITY IN THE WORLD

by your side step by step a tu lado peldaño a peldaño

stufe für stufe an ihrer seiteauprès de vous, marche après marche

Selling you a staircase and then leaving you to your own devices isn’t our style: 

rather than simply installing your staircase, Fontanot provides a complete service 

and assistance at all times in order to build a relationship intended to last over 

time.

•  DIRECT VIEWING OF PRODUCTS: the extensive showroom structure enables you 

to get hands-on experience of products;

•  FREE MEASUREMENTS AND QUOTES: a technical expert will come to your home 

to take the necessary measurements and to provide you with a customised 

quote for your project;

•  GUARANTEED DELIVERY TIMES: speed and punctuality are two of our key values; 

the design of your home cannot wait!

•  INSTALLATION: a qualified professional from our network of installers will help 

you install your staircase to perfection; 

•  WARRANTY: all our staircases are covered by a warranty.

•  CLEANING AND MAINTENANCE: every PRODUCT DATA SHEET contains 

information on technical/construction features as well as useful tips and 

information on cleaning and maintenance, for a staircase that is even more 

stunning for longer; 

•  PROMPT AFTER-SALES SERVICE: the Fontanot Sales Department will gladly 

help you with any questions you may have and find the right solution for all your 

requirements.

Venderte una escalera y luego abandonarte no es nuestro estilo: 

Fontanot no se limita a instalarte una escalera, sino que te ofrece 

un servicio estructurado, una asistencia siempre disponible, para 

desarrollar una relación duradera.

•  VISTA DIRECTA DE LOS PRODUCTOS: para tocar con las manos 

la calidad de los materiales y acabados, gracias a una amplia red de salas de 

exhibiciones por todo el territorio;

•  MEDICIÓN Y PRESUPUESTOS GRATUITOS: un técnico irá a tu casa para tomar las 

medidas necesarias y te proporcionará un presupuesto personalizado para tu 

proyecto;

•  TIEMPOS DE ENTREGA GARANTIZADOS: la rapidez y la puntualidad son dos de 

nuestros principios, ¡el diseño de tu casa no puede esperar!

•  INSTALACIÓN: un operador cualificado de nuestra red de instaladores te ayudará a 

instalar tu escalera de forma impecable; 

• GARANTÍA: todas nuestras escaleras están cubiertas por una garantía.

•  LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO: en cada FICHA DEL PRODUCTO, además de las 

características técnicas y de construcción, proporcionamos consejos útiles e 

información sobre la limpieza y el mantenimiento, para una escalera aún más bella 

por más tiempo; 

•  SERVICIO POSVENTA PUNTUAL: la Oficina Comercial Fontanot está lista para 

responder a todas tus preguntas y para satisfacer todos tus requisitos.

Ihnen eine Treppe zu verkaufen und Sie dann sich selbst zu überlassen, ist nicht unsere 

Art: Fontanot beschränkt sich nicht darauf, eine Treppe einzubauen, sondern bietet 

umfassende Serviceleistungen und einen Kundendienst, der immer zur Verfügung steht, 

wodurch eine langfristige Beziehung gewährleistet ist.

•  DIREKTE BESICHTIGUNG DER PRODUKTE: In einem der vielen Showrooms können Sie 

sich direkt von der Qualität des Materials und den Ausführungen überzeugen;

•  KOSTENLOSE VERMESSUNG UND KOSTENVORANSCHLÄGE: Ein Techniker führt 

bei Ihnen zu Hause die erforderlichen Vermessungen durch und legt Ihnen einen 

individuellen Kostenvoranschlag für Ihr Projekt vor;

•  VERLÄSSLICHE LIEFERZEITEN: Schnelligkeit und Pünktlichkeit sind zwei unser 

Grundprinzipien, denn das Design Ihres Zuhauses kann nicht warten!

•  MONTAGE: Ein qualifizierter Monteur unseres Mitarbeiternetzes hilft Ihnen bei der 

perfekten Montage Ihrer Treppe; 

• GEWÄHRLEISTUNG: Alle unsere Treppen sind von einer Gewährleistung gedeckt.

•  REINIGUNG UND INSTANDHALTUNG: Auf jeder PRODUKKARTE finden Sie neben den 

bautechnischen Eigenschaften nützliche Tipps und Informationen zur Reinigung und 

Instandhaltung, damit die Treppe lange schön bleibt; 

•  ZUVERLÄSSIGER KUNDENDIENST: Das Fontanot Verkaufsbüro beantwortet jederzeit 

gerne alle Anfragen und versucht stets, allen Bedürfnissen gerecht zu werden.

Vous vendre un escalier et ensuite vous abandonner n’est pas notre genre : 

Fontanot ne se limite pas à l’installation d’un escalier mais offre aussi des services 

performants et une assistance disponible en toute circonstance pour contribuer à 

l’instauration d’un rapport destiné à durer dans le temps.

•  VISION DIRECTE DES PRODUITS : pour toucher du doigt la qualité des matériaux 

et des finitions, grâce à un réseau de show-rooms implantés sur tout le territoire ;

•  MESURES ET DEVIS GRATUITS : un technicien est mis à votre disposition, qui se 

rend chez vous pour prendre les mesures nécessaires et vous présenter un devis 

personnalisé sur la base de votre projet ;

•  GARANTIE DES DÉLAIS DE LIVRAISON : nous sommes rapides et ponctuels par 

principe, l’aménagement de votre habitation ne saurait attendre !

•  POSE ET INSTALLATION : un opérateur qualifié de notre réseau d’installateurs 

vous aide à installer votre escalier à la perfection ; 

• GARANTIE : tous nos escaliers sont couverts par une garantie.

•  NETTOYAGE ET ENTRETIEN : chaque FICHE DE PRODUIT, outre les caractéristiques 

techniques, fournit des conseils utiles et des informations sur les modalités de 

nettoyage et d’entretien, pour un escalier plus beau... plus durablement ; 

•  SERVICE APRÈS-VENTE PONCTUEL : le service commercial Fontanot est prêt à 

répondre à chacune de vos questions et à trouver la solution à chaque besoin.
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Fontanot S.p.A.

Company System

CSQ ISO-9001 certified

Design: Fontanot Research Centre
Fontanot S.p.A.

Registered and administrative office 

via P. Paolo Pasolini, 6

47853 Cerasolo Ausa 

Rimini, Italy

tel. +39.0541.90.61.11

fax +39.0541.90.61.24

info@fontanot.it

www.fontanot.it

follow us on:

facebook - twitter - pinterest

linkedin - google+


